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The T-80 main battle tank was adopted by the Soviet Army in 1976 and was the first tank
in the world to have turbine propulsion - a feature which gave it unexcelled riding charac-
teristics. The vehicle Is equipped with a 125mm smooth-bore gun stabilized in two axis. It
is also equipped with a twin 7.62mm machine gun. The T-80 is also equipped with a “Utes”
112.7mm anti-aircraft machine gun, the “Tucha” smoke grenade launching system, and
countermeasures to defeat precision guided anti-tank munitions.

OcHoBHOW1 60eBOI1 TaHK T-80 CTan NepBbliM TAHKOM B MVPE, OCHALLEHHbBIM ra3oTypOUHHOM
CUNOBOI YCTaHOBKOW, 0becneynBLLelt 3T MallvHe HenpeB3oNAEHHbIE XOA0BbIe
KauyecTBa. B 1976 r. oH 6bin NPUHAT Ha BoopyxeHne CoBETCKOM apmmn. Boicokne 6oeBble
KauecTBa T-80 Npun NpaKkTUYeCKr camoli H13Ko 6oeBoi Macce, Gbinv AOCTUTHY TbI
6narofapa NAOTHOW KOMNOHOBKe. T-80 BOOPYXEH 125-MM rNaiKOCTBONbHOW,
CTabUNM3NpPOBaHHOW B ABYX NIOCKOCTAX NYLUKOW CO CMapeHHbIM 7.62-MM nyneMETom
MKT; 12.7-MM 3€HUTHBIM NYNEMETHbIM KOMMIEKCOM «YTEC» Ha KOMaHAMPCKON balleHKe,
KOMMIEKCOM 3aLLMUTbl OT YNPaBAAEMOro BOOPYKEHMA 1 CUCTEMON MycKa AbIMOBbIX FpaHaT

«Tyyanr.
Mpexpge, 4em npucTynatb K c60pKe MOAENH, BHUMATENIbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEHA.
-— -—
LLI C6opky 1 okpacky mMojenu creayer npo- [letanu cneayet 0TAENsTb OT NINTHUKOB MOAENeiA, BbINyCKaeMbIMI NPeAnpUsTUEM Kpacku n Kneii B KOMNEKT He BXOAAT. L
S B0AWTb B XOPOLIO NPOBETPUBAEMOM NOME~  HOXKOM WIW [APYTUM PEXYWWMM WHCTPY-  «3BE3[A». s
T LeHUM BAANN OT UCTONHUKOB OTHS. MEHTOM (CO6Mt0AaA OCTOPOXHOCTb Npn Ons coopku mopenu pekomenayetes o
< pabote ¢ octpbiMu npegmeramu). MecTa Mpuctynas Kk cO60Opke Mofenwu, 3apaHee 1CNOMb30BaTh KNEN, BbINYCKAEMbIV Npes- <
E C6opKy Mofenu npou3BOAMTE COTNACHO  Cpe3a AeTaneil 3a4ncTUTE HOXKOM MAM  O3HAKOMBTECH CO CXEMOIA OKpacku. npusituem «3BE3[A». E
cxeme. s ygo6eTea Kaxpaas Aetanb Ha HaXXAA4YHOW 6ymaroii.

S c60pO4HON Cxeme 0603HAa4eHa HOMepOM, Mepen okpackoih Mogenb peKkomengyetcs  Vicnonb3yiiTe MUHUMANbHOE KOMMYECTBO =
I COOTBETCTBYIOLLIM HOMEPY Ha IMTHUKOBOW Mogenb pekomMeHayeTcs oKpaLumsatb cne- 00€3XNPUTb, ~ HanpuMep,  MblbHbIM Kknes. 36eraiite ero nonagaxus Ha okpa- I
0 pamke. LManbHbIMM Kpackamu [ MNacTMKOBbIX — PacTBOPOM M TLLATENBHO NPOCYLUWTb. LLUEHHbIE MOBEPXHOCTI MOJENM. m

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-

ATENCION - Consejos utiles!
Estudiar las instrucciones cuidadosa-

ATTENTION - Conseils utiles!
Avant de commencer le montage, étudier

aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeération des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piéce qui vient d'étre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

9TU UHCTPYMEHTbI MOHAOOBATCA BAM NP CEOPKE MOJEJIN:

Kycauku 60kopesbl
kat. Ne1101

HOX LaHroBbIn
KaT. Ne1103
MHLET npamori
kat. Ne1105




PYKOBOACTBO MO CBOPKE

MNepeg Tem kak NpucTynuTL K cOopke Mopgenu npoBepsTe KOMMNNekTauuvio Habopa v LenocTHOCTE OTAMBOK U TLYATeNbHO Way-
YuTe MHCTPYKUMIO no cbopke.

B cny4yae nocnegyioulei okpacku MoAenu pekoMeHaveTcs 06e3upuTe OTINBKW, HanpyuMep, MbiNbHLIM pacTeopoM. Oetanu
OTAENATL OT NMUTHUKOB HOXOM MW APYTUM PEXYLUMM WHCTPYMeHTOM (cobntogasi OCTOPOXHOCTE Npu paboTte ¢ ocTpbiMU Npea-
meTamu). 3a4mucTuTe 06noi U MecTa cpesa, Hanpumep, NPy NOMOLLU MENKo Haxaa4Hon Bymarn. CBopKy MOLENW NPOM3BO-
AWTb cornacHo cxeme cBopku. Ons yaoberea cbopku kaxaas aetans Ha cbopoyHoit cxeme o6o3HaveHa HOMEPOM, HanpuUMep
A1. [letanu He yka3aHHbIE B MHCTPYKUMM Npu cBopke He npumeHsaoTca. Mpy paboTe ¢ MENKUMIW LETANAMU NMyylle Uenons3ao-
BaTb MUHLET.
ﬂ.ETaJ'IPl cKnevBaTb KnNeem BbiNyCKaembiM
npeanpuaTuem “3BE3OA". Kneit npogaetcs
A otgensHo oT Habopa. Mcnonbayitte mMuHM-
ManbHOEe KOnW4ecTeBo Kned, 4Tobbl HE wuc-
nopTUTe Mogens. He HaHocwuTe kel Ha Ok-
palUeHHylo noBepxHocTb. CkneeHHble geTa-
nn OCTaenATe A0 MNOMNHOM BbICBIXaHWA.

SN |

Modene pexkomeHdyemcs oKpawueams
crneyuansHLIMU Kpackamu ons nnacmu-
Koebix modenel ebinyckaeMbIMu nped-
npusmuem “3BE3[A”. Kpacku B KOMNNekT
He BxoaAT. Liset kpackvu Ha cbopouHoi cxe-
me oBoaHaveH uudpoi, Harnpumep .
Cxema okpackvi M HOMEpa KPacok [faHbl Ha
CeabMOoW cTpaHuue MHCTpykumK. MNpu pabote
HeoOXOOMMO MMETb KYCOK MSATKOW TKaHW
(dbnaHent, XNonoK 1 T.4.) ANA OHUCTKA KUCTH
npu nepexofe C OAHOro UBETa Kpacku Ha
Apyroi. Knei ¢ KNCTOUKM yAanaTeL Taloke TKa-
HbHO.
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Bece pabotbl npow3soguTb B NpoBeTpuBae-
MOM MOMeLLeHUW BAanNW OT UCTOHHUKOB OrHS.

7 2 12 . ~ =g o
\ Bce moaenu v UseTHOW katanor NpeanpuATUA
J "3BE3[A * bl moxeTe npuobpectu no nouTe,
=1 | | — - } npucnae 3aseky no agpecy :
12 2 2 = = T % 1 141730, Mockosckan obnacTs, r. Nlo6xs,
. . . . . . |e eeo0oc0oeee ) & | yn. NpoMbiuwnennas, 2, OAO “3BE3IA".
" — WNK NpUCnae 3aseky Yepes “MoqToBbid MarasuH” Ha
1 = Hawem cawTe hitp:/iwww.zvezda.org.ru
J & E-mail: zvezda@df.ru
@ @ IT: ﬁt :']j ) Please contact your local distributor for buying any of
- = the models and the color catalogue of company
) —
@' D:D [DD regarding a local distributor address:
Hobby Pro Marketing GmbH, Am Leonhardbach 7,
i = - A-8010 Graz, Austria
@ A E-mail: office@hobby-pro.com
= -1 /[cYoYoYoYols"
ll[©) W

"Zvezda" by post. Contact our official representative
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A17(A18)

[Hetant B14 npuknevBaeTcs Ha KoHeYHOM aTane cGopku 13
Part B14 is glued at final stage of assembling 13.

=9

D5
e
Ds
64 X2

-
D3




C6 (C16)  caen)
A10 (A10)

fOeranw A16 u A15 He ckneueats
Don't glue parts A15 and A16







OKPACKA N MAPKMPOBKA

PAINTING AND MARKING

CTtaHpgapTHas oKpacka U MapKUpOBKa TaHka
apmenickoro nogpasgeneHus, 1980 rr.

Standard colors and marks of an army sub-unit

tan k, 1980th. TlioGble MOZAENV 1 KDACOUHbI KATANOT NPEANpUATIS
«3BE3[]A», Bbl MOXETE NPUOGPECTN NO MONTE,
nprcnas 3asBsKy No afpecy:

141730, MockoBckas 061., r. JIo6Hs,
yn. MpombliwneHHas, a.2,
Aexnn. 000 «3BE3[1A»

www.zvezda.org.ru

COXPAHUTE 3TOT KYMNOH
AN BO3MOXHbIX OBPALIEHUN

NCMOMb30BAHVE
CHBWKHBIX KAPTUHOK
(DEKANEN)

~30 cekyHp.
~30 sec.
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— Decal TMpomMoKHYTb canteTkoi.
: l] To dry up with cloth.
]-I (’H) | DIRECTIONS
> o FOR APPLYING
THE DECALS

OKPACKA MOJENW, BXOAOSALEN B

3BE3NA HUMBROL NOOAPOYHbLIN HAEOP
W YépHbiit 33  Black B nopapoyHbii HaBop BXOAAT crepyto-
YR BopoHénas ctanb | 53  Gunmetal Wwie Kpack:
ﬂ-} [peBecHbIN 110 Natural Wood ﬂ YepHbii
YEE) BpeseHT 159  Khaki Drab W BopoHeHas crans
YA 3awmTHbI 116  Light Green WA [pesecHbiit
HiIA Crans 27003 Polished Steel W BawutHbi




